CIRCLE K RAKENDUSE JA TEENUSTE TINGIMUSED

1. Uldised tingimused

1.1. Osapooled

Teenuseid osutab Circle K Eesti AS, mis on asutatud Eesti seaduste
alusel, registrikood 10180925 ja aadress Veskiposti 2/1, Tallinn,
Eesti ("Circle K", "meie").

Circle K klienditeenindusega saab Uhendust votta aadressil
+3726757777 voi klienditeenindus@circlekeurope.com

1.1.1 Lepingupool Circle K rakenduse ja Circle K ID jaoks
Kdesolevate Uldiste tingimuste raames ning kooskdlas peatiikiga D
(Circle K rakenduse ja Circle K ID tingimused) on Circle K
mobiilirakenduse ("rakendus") ja Circle K ID
identiteedihaldusprogrammi ("Circle K ID") eest vastutav
lepingupartner Circle K AS, ettevote, mis on asutatud Norra
seaduste alusel, nagu on selgesOnaliselt maaratletud Circle K
rakenduse ja Circle K ID kehtivates teenusespetsiifilistes
tingimustes.

1.2. Kohalduv 6igus
Neid tingimusi reguleerivad Eesti seadused.

Kaebuse korral voite votta midjaga Ghendust meiliaadressil
klienditeenindus@circlekeurope.com v&i aadressil Circle K Eesti AS,
Veskiposti 2/1, Tallinn, Eesti. Circle K vdib kaebuse lahendamiseks
nduda teilt ostukviitungit voi muud dokumenteeritud tdendit, kui
asjakohaseid andmeid mujalt ei leita.

Kui te pole rahul kaebuse kdsitlemise tulemusega, vdite esitada
ametliku kaebuse Eesti Tarbijakaitse ja Tehnilise Jarelevalve
Ametile veebivormi kaudu saidil www.ttja.ee v8i postiaadressil
Endla 10a, 10122 Tallinn voi meiliaadressil avaldus@komisjon.ee.
Samuti voite esitada hagi Eesti kohtusse.

See klausel ei mojuta iihtegi kohustuslikku Gigust, mis teil vGib olla
kehtiva tarbijakaitse seaduse alusel.

1.3 Muudatused kdesolevates tingimustes ja teenustes

Circle K voib neid tingimusi muuta ja tdiendada, kui see on vajalik,
muuhulgas  kui seda  pOhjustavad  seadusemuudatused,
regulatiivsed nduded, turvavajadused vOi teenuse toimimise
muutumine.

Teid teavitatakse muudatustest vahemalt 30 pdeva enne nende
joustumist. Kui muudatus avaldab olulist negatiivset mdju teie
Oigustele vGi hivedele, vdite |0petada lepingu meiega enne
muudatuse joustumist.

Teenuste jatkuv kasutamine parast
joustumiskuupdeva tdhendab, et te aktsepteerite uuendatud
tingimusi.

Voime veebilehte, programmi voi teenust (voi monda neist osa)
uuendada, muuta, peatada voi |Opetada kehtivatel pdhjustel,
sealhulgas funktsionaalsuse parandamine, turvariskide
lahendamine, pettuste ennetamine, seaduslike nduete taitmine voi
tehniliste vGi operatiivsete piirangute taitmine.

muudatuste

Kui muudatus on oluline vGi me |opetame teenuse osutamise,
anname sellest teenuse kaudu ja/vdi e-posti teel mdistliku aja ette
teada, vélja arvatud juhul, kui kiireloomulised asjaolud nduavad
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viivitamatuid meetmeid (nt turvaintsident, seadusest tulenev ndue
vOi pettus). Kui on vaja kiiret tegutsemist, teavitame teid nii kiiresti
kui maoistlikult véimalik.

Teie voimalused: Kui te ei ndustu olulise muudatusega, vdite
teenuse kasutamise IGpetada ja konto sulgeda. Kui muudatus
puudutab teenust, millel on eraldi tingimused (nt pusitellimused),
siis teie Oigused ja I8petamisvdimalused selle teenuse osas on
reguleeritud nende eraldi tingimuste ja kehtiva seadusega.

Vastutus: Miski selles jaotises ei piira ega valista vastutust, kui
selline piiramine/vilistamine ei ole kohaldatava seadusega lubatud
ning miski ei mdjuta teie kohustuslikult kehtivad tarbijadigusi.

1.4. Vaaramatu joud

Circle K ei vastuta kohustuste tditmata jatmise vai viivituse eest, kui
see on pd&hjustatud slindmustest, mis on tema mdistliku kontrolli
alt vdljas, nagu loodusdnnetused, ekstreemsed ilmastikuolud,
pandeemiad, toovaidlused, véimude tegevused,
seadusemuudatused vdi hdired IT-susteemides, vdrkudes,
makseteenustes voi infrastruktuuris, mida haldavad Circle K voi
selle partnerid.

Vadramatust joust mojutatud kohustused peatatakse ainult taolise
sindmuse kestuse jooksul ja ainult selles ulatuses, kui need on
sindmusest mojutatud. Circle K votab mdistlikke samme
vadramatu jou moju leevendamiseks ja teenuse taastamiseks
niipea kui maistlikult véimalik.

See klausel ei mojuta lihtegi Gigust, mis teil kohustuslikult kehtiva
seaduse alusel voib olla.

2. Teenusespetsiifilised tingimused

A. CIRCLE K EXTRA LOJAALSUSPROGRAMM

Need tingimused selgitavad, kuidas Circle K EXTRA
lojaalsusprogramm to6tab, milliseid hlvesid voite saada ja millised
reeglid kehtivad teie liikmelisusele. Need on md&eldud selleks, et
aidata teil m&ista oma Gigusi ja kohustusi selgelt ja labipaistvalt.
Liitudes Circle K EXTRA lojaalsusprogrammiga ja aktsepteerides
neid tingimusi, s6lmid Circle K-ga juriidiliselt siduva lepingu.
SeetGttu soovitame teil enne programmi kasutamist neid tingimusi
hoolikalt lugeda. Kui teil on kiisimusi, on Circle K klienditeenindus
valmis teid aitama.

1. Kes voivad liituda ja programmi kavandatud kasutus

1.1 Vanusepiirang

Circle K EXTRA on saadaval vahemalt 16-aastastele inimestele, kes
teevad oste lojaalsusprogrammis  osalevates Circle K
mudgipunktidest.

1.2 Ariline kasutus on keelatud ning diguste iileandmise keeld
Lojaalsusprogramm on mdoeldud Uksnes eraisikust tarbijate
isiklikuks kasutamiseks ning seda ei tohi kasutada kaupade
ostmiseks edasimuigiks ega arilistel eesmarkidel.

Teile kdesoleva lepingu alusel antud oOigused on isiklikud ja
mittelileantavad. Teil ei ole lubatud Circle K EXTRA
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lojaalsusprogrammi lilkkmena teile antud hivesid, allahindlusi,
vautSereid ega muid digusi edasi miia ega lle anda.

1.3 Maksud ja to6andjaga seotud kaalutlused

Kui ettevottelt ettevottele tehtud ostud on seotud eraisiku EXTRA
lojaalsuskontoga, vastutab see eraisik soodustuse olemasolust
ettevotte teavitamise eest ja vajadusel tddandja heakskiidu
saamise eest.

Kui lojaalsusboonus teenitakse seoses todandja poolt makstud
kuludega ja kasutatakse isiku isiklikuks tarbimiseks, v8ib boonus
olla maksustatav vastavalt kehtivale kohalikule seadusandlusele.
Isik vastutab selle eest, et teavitada oma té6andjat ja/vdi vastavat
maksuametit sellest boonusest ning maksta k&ik maksud, mis
voivad kuuluda tasumisele.

Circle K ei vastuta Uhegi tagajarge eest, mis tuleneb isiku poolt
kdesolevas punktis loetletud kohustuste tditmata jatmisest.

2. Lepingu sdlmimine

Oiguslikult siduv leping teie ja Circle K vahel tekib siis, kui te
ndustute nende tingimustega Circle K EXTRA lojaalsusprogrammiga
liitumise ajal (naiteks Circle K mobiilirakenduse, veebisaidi voi
mone muu madratud registreerimiskanali kaudu).

Kui te ei aktsepteeri neid tingimusi 90 pdeva jooksul parast
lojaalsusprogrammiga liitumise taotluse esitamist, aegub teie
registreerimistaotlus ja peate uuesti registreeruma.

3. Programmi eelised

3.1 Uldine

Circle K EXTRA lojaalsusprogrammi liikkmena void saada soodustusi,
preemiaid ja ligipdadsu erikampaaniatele. Hivede ja pakkumiste
kattesaadavus ja ulatus vdivad riigiti ja ajas erineda.

Ajakohane info huvede, pakkumiste, tasemete, kilastusena
kvalifitseeruvate tehingute ja lojaalsusprogrammis osalevate
mudgipunktide kohta on saadaval Circle K mobiilirakenduse ja
kohaliku Circle K veebilehe kaudu www.circlek.ee.

Soodustuse summa kuvatakse tavaliselt t3ekil. Circle K véljastatud
maksekaartide puhul ndidatakse soodustust arve summast.
Partnerite kaartide suhtes on sdlmitud véljastajaga soodustuse
kohta eraldi kokkulepe.

3.2 Kulastused ja eri tasemetega seotud hiived
Lojaalsusprogramm sisaldab astmelisi hiivesid ja pakkumisi, mis
pbhinevad kvalifitseeruvatel kiilastustel voi tehingutel. Teie
praegust taset ja kehtivaid hivesid saab vaadata Circle K
mobiilirakenduses.

Pakkumised pohinevad kliendi poolt viimase 90 pdeva jooksul
tehtud kvalifitseeruvate kilastuste arvul. Pakkumised jagunevad
kolmeks tasemeks (1, 2, 3) ja suurenevad jark-jargult iga tasemega.
Kvalifitseeruvaks kiilastuseks loetakse ostutehingut, mille puhul on
registreeritud EXTRA lojaalsusprogrammiga seotud maksekaart voi
partneri kaart vOi kasutatud Circle K rakenduses olevat
lojaalsusprogrammi triipkoodi, vélja arvatud teatavate kaupade ja
teenuste ostutehingud (nditeks alkoholi- ja tubakatooted ja tasuta
kupongid), mis on kilastusena kvalifitseeruvate tehingute loetelust
vélja jdetud. Elektriauto laadimise korral loetakse seda
kvalifitseeruvaks kiilastuseks lksnes juhul, kui laadimine toimub
Circle mobiilirakenduse kaudu. Uhele lojaalsusprogrammi kontole
vGib arvesse minna maksimaalselt viis (5) kvalifitseeruvat kiilastust
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Uhes pdevas, sGltumata tegelikult tehtud tehingute arvust. Tapne
info kvalifitseeruvate kilastuste kohta on leitav Circle K kodulehel
www.circlek.ee

4. Elektroonilised templikaardid ja vautserid

4.1 Elektroonilised templikaardid

Kvalifitseeruvad kiilastused teenivad elektroonilisi templeid.
Elektrooniline  templikaart luuakse pdrast teie esimest
lojaalsusprogrammi kvalifitseeruvat kilastust. Iga kvalifitseeruv
kilastus annab (ihe templi. Circle K jalgib kiilastuste arvu
automaatselt. Kui ndutav arv kvalifitseeruvaid kiilastusi ja templeid
on koos (mis on kdesoleval hetkel 5 kvalifitseeruvat kilastust),
tehakse teie lojaalsuprogrammi kontol Circle K rakenduses
kattesaadavaks valik elektroonilisi vautSereid ("vautserikomplekt").
Teie elektrooniline templikaart taasalustatakse jargmise
kvalifitseeruva kiilastusega. Jooksvat teavet kilastuste arvu ja
templite kohta ndeb Circle K mobiilirakenduses.

4.2 Vautserikomplekt ja valimine

Circle K mobiilirakenduses teile kattesaadavaks tehtud
vautSerikomplekt sisaldab erinevaid vautSeripreemiaid, millest
saate igakordselt valida ja aktiveerida lihe preemia (vautseri).
Valik tuleb teha Circle K mobiilirakenduses 90 pdeva jooksul alates
kuupdevast, mil vautSerikomplekt teie lojaalsuskontole Circle K
rakenduses kattesaadavaks tehakse. Kui vautSer on valitud ja
aktiveeritud, tehakse see teie lojaalsuskontol Circle K rakenduses
reaalajas kattesaadavaks, siiski voib erandkorras esineda kuni 48-
tunnine viivitus. Kui vautSeri valik on tehtud, ei saa seda muuta. Kui
te 90-paevase perioodi jooksul lihtegi vaut3erit ei aktiveeri, aegub
see vautSerikomplekt ning sealt ei ole vdimalik enam endale
preemiat valida.

Circle K ei kohustu Ghelgi juhul hivitama ega asendama aegunud
vautserit.

4.3 Vautserid
Aktiveeritud vautserid:
. on teile ndhtavad Circle K mobiilirakenduses;
e onisiklikud ja mittetlekantavad;
e  eiolevahetatavad sularaha vdi teie soovil muude toodete
vOi teenuste vastu;
e  kehtivad vautSeril margitud perioodi jooksul (tavaliselt 30
paeva, kui pole teisiti margitud);
e on kasutatavad ainult Ghe korra.

Kui vautSerikomplektis olev vautSeripreemia pole enam saadaval,
vGib Circle K asendada selle teie samavaarse preemiaga. Erinevad
Circle K pakutavad soodustused ei summeeru, vaid kehtib parim
soodustus.

5. Hiivede piiriiilene kasutamine

Kvalifitseeruvaid kiilastusi voite teenida ka tehes oste osalevates
Circle K asukohtades valjaspool Eestit, millisel juhul registreeritakse
see kiilastusena teie koduriigi lojaalsusprogrammis. Kiilastuse
kvalifitseerumine madaratakse vastavalt selle riigi aritiksuse
reeglitele, kus tehing tehakse. Tapsemat infot osalevat Circle K
midgipunktide osas leiate kodulehelt www.circlek.ee
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Siiski, lojaalsusprogrammi kaudu véljastatavad isikustatud
vautSerid kehtivad lunastamiseks ainult kasutaja koduriigis. Neid
vautSereid ei saa piirilileselt lunastada.

Kohapeal pakutavaid ldisi Circle K EXTRA sooduskampaaniaid vdib
kasutada piiritileselt, tingimusel, et sooduskampaania on aktiivne ja
kehtib riigis, kus tehing toimub.

7. Lilkkmete kohustused
Te kohustute:

- esitama tdpset ja tdielikku teavet lojaalsusprogrammi
registreerimise ajal ning hoidma seda ajakohasena;

- hoidma oma kasutajakonto andmeid ja registreeritud
maksekaartide andmeid turvaliselt;

- teavitama Circle K klienditeenindust viivitamatult, kui
kahtlustad oma lojaalsuskonto vaarkasutust voi oled
kaotanud konto juures registreeritud makse- VOGi
partnerkaardi.

Lojaalsusprogrammi vaarkasutamine voéi sellega manipuleerimine
on keelatud.

8. Lilkmelisuse Iopetamine

8.1 Kliendi poolt I6petamine

Voite oma Circle K EXTRA lojaalsusprogrammi liikmelisuse igal ajal
tasuta |dpetada, vottes ihendust Circle K klienditeenindusega voi
Iabi Circle K mobiilirakenduse. Lepingu |6petamisel 16pevad teie
liikmelisuse eelised, vautserid ja ligipdds programmile koheselt.

8.2 Lopetamine Circle K poolt

Circle K vdib teie Circle K EXTRA lojaalsusprogrammi liikkmelisuse
koheselt I6petada, kui te oluliselt rikute neid tingimusi,
vaarkasutate lojaalsusprogrammi voi  kditute  pahauskselt,
Oigusvastaselt vGi dhvardavalt Circle K vGi selle to6tajate suhtes.

8.3 Mitteaktiivsed liilkmelisused

Kui te ei ole oma Circle K lojaalsusprogrammi liilkmelisust kasutanud
jarjest 36 kuu jooksul, vGib Circle K teie liikkmelisuse |Opetada
mitteaktiivsuse tottu. Enne mitteaktiivsuse tottu
lojaalsusprogrammi liikmelisuse I6petamist teavitab Circle K teid
eelnevalt ja annab teile maistliku véimaluse aktiivseks jaada. Kdik
kasutamata vautSerid voi hilved, mis on lojaalsusprogrammi
liikmelisuse Iopetamise hetkel alles, aeguvad IGpetamisel, vilja
arvatud juhul, kui kohustuslikult kohalduv seadus satestab teisiti.

B. CIRCLE K RAKENDUSE KAUDU TEENUSTE OSTMISE JA
MOBIILIMAKSE TINGIMUSED

1. Lepingu ulatus

Need tingimused reguleerivad Circle K mobiilirakenduse kaudu
Circle K teenindusjaamas pakutavate kaupade ja teenuste
(muuhulgas kltus ja autopesu) ostmist ja nende eest tasumist.

Leping koosneb:
- need tingimused ja tingimused;
- kohustuslik lepingueelne info, mis kuvatakse rakenduses
vahetult enne tellimuse esitamist;
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- ja teavet, mis kuvatakse tankuril, valises makseterminalis
vOi teenindusjaamas;

Kui nende tingimuste ja vahetult enne ostu esitatud kohustusliku
teabe vahel on vastuolu, kehtib tarbijale soodsam teave.

2. Nouded teenuse kasutamiseks
Te peate:
- olema vdahemalt 18-aastane;
- omama Uhilduvat mobiilseadet;
- omama kehtivat krediit- voi deebetkaarti, mida Circle K
mobiilirakendus aktsepteerib; ja
- olema fiidsiliselt kohal vastavas teenindusjaamas, kus
soovid kasutada Circle K mobiilirakenduse makseteenust.

Teenus nduab mobiilseadme ajutist asukohafunktsiooni kasutamist
ainult  selleks, et kinnitada teie kohalolekut vastavas
teenindusjaamas ostu hetkel. Asukohaandmeid kasutatakse ainult
selleks otstarbeks, neid ei jalgita pidevalt ning neid toodeldakse
vastavalt meie privaatsusteatisele ja kehtivale isikuandmete kaitse
seadusele.

3. Tellimisprotsess ja lepingu sdlmimine

Kaesolevate tingimuste aktsepteerimine reguleerib teie ligipdasu
Circle K mobiilirakenduse kaudu kaupade ja teenuste ostmisele ja
nende eest tasumise teenusele.

Iga Circle K mobiilirakenduse kaudu tehtud ost moodustab eraldi
lepingu, mis sGlmitakse allpool kirjeldatud viisil.

Rakendus juhendab teid tellimisprotsessis, sealhulgas hélmates:

e tankuripumba v3i kohapealse teenuse valiku;

. kehtiva hinna kuvamise enne tellimuse kinnitamist;

e  mis tahes maksimaalse rahalise eelbroneeringu summa
kuvamise, mis on selgelt maaratletud ajutise
broneeringuna tellimuse eest tasumise tagamiseks, mitte
maksena; ja

e  selge marke, et tellimuse esitamine tdhendab kohustust
maksta ainult tegelikult valjastatud kituse voi osutatud
teenuse eest.

Ostutehing on I6pule viidud hetkel, mil olete tellimuse Circle K
mobiilirakenduses kinnitanud, eeldusel, et rakenduses on selgelt
margitud, et tellimuse kinnitamine tahendab maksekohustust.

4. Hinnad ja maksud

Kdik ndidatud hinnad on I6plikud hinnad, mis sisaldavad kehtivaid
makse, valja arvatud juhul, kui kohustuslikult kohalduvas seaduses
on selgelt margitud teisiti.

Katusehinnad on need hinnad, mis kuvatakse teenindusjaamas ja
rakenduses tellimise hetkel. Muude kohapeal osutatavate
teenuste hinnad on ndidatud Circle K mobiilirakenduses ja/vdi
teenindusjaamas tellimise hetkel.

Pdrast tehingu |Bdpetamist saate tehingu kinnituse Circle K
mobiilirakenduses ja/vdi muul viisil elektrooniliselt.



5. Makse ja eelbroneering

Makse voib toimuda ihe v6i mitme maksevahendi kaudu, mida
olete lisanud Circle K mobiilirakendusse ning mis on ostuhetkel
Circle K mobiilirakenduses kattesaadavad. Nendeks vd&ivad olla
maksekaardid, mobiilsed rahakotid (naiteks Apple Pay v&i sarnased
lahendused) vdi muud elektroonilised makseviisid, mida Circle K
vOimaldab.

Eelbroneering

Kituse ostmiseks ja vajadusel muude teenindusjaamas Circle K
mobiilirakenduse kaudu ostetavate teenuste puhul vdime ajutiselt
broneerida enne tehingu |0puleviimist maksevahendilt teatud
maksimaalse summa tehingu eest tasumise tagamiseks. See
summa:

e onsulle selgelt ette teatatud; ja

e moodustab ainult ajutise broneeringu ega ole tasu.

e  Parast ostutehingu |Opetamist voetakse maksevahendilt
tdpne summa valjastatud kiitusekoguse voi osutatud
teenuse hinna ulatuses.

e  Eelnevalt broneeritud summa kasutamata osa
vabastatakse vastavalt vastava makseteenuse pakkuja
vGi maksevahendi valjastaja reeglitele ja protsessidele.

Me ei vastuta makseteenuse pakkujate véi maksevahendite
valjastajate viivituste eest reserveeritud summade vabastamisel.

6. Kauba voi teenuse lileandmine

Kituse lleandmine toimub siis, kui kiitus on valjastatud valitud
pumbast tankuri juures olevasse sdidukisse voi anumasse. Muude
teenindusjaamas pakutavate teenuste puhul toimub tleandmine
teenuse  teenindusjaamas  kattesaadavaks tegemise  voi
osutamisega (nt autopesu alustamisega).

Kituse eest mobiilimakse teenus loetakse osutatuks koheselt
parast teie taotlusel lepingu sGlmimist.

7. Taganemisoigus
Taganemisdigus ei kehti:
. kitusele, kui see on valjastatud; ja
. muudele teenustele, mis osutatakse taielikult kohe
parast ostu.

Tellimuse esitamisega kinnitate selgesGnaliselt, et:
e miiija kohustuste tditmise sooritus algab koheselt; ja
e  seega kaotad igasuguse taganemisdiguse parast
soorituse algust.

8. Puudused, vead ja kaebused

Kui teil tekib probleem kiituse valjastamise, teenindusjaama
osutatava teenuse, makse voi Circle K mobiilirakendusega, tuleks
kaebused meie klienditeenindusele esitada maistliku aja jooksul
parast probleemist teadlikuks saamist.

9. Vastutus
Juhul, kui kohustuslikult rakenduv digus ei nde ette teisiti, me ei
vastuta me jargmiste asjaolude eest:
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- teenuse katkestused tegurite tottu, mis on meie
mdistliku kontrolli alt véljas (nt vBrgu katkestused);

- viivitused, mida p&hjustavad kolmandate osapoolte
makseteenuse pakkujad.

C. CIRCLE K ELEKTRIAUTODE LAADIMISTEENUSTE
OSTUTINGIMUSED

Circle K haldab elektrisdidukite laadimisjaamade vorgustikku.
Laadimisteenuseid saab osta Circle K mobiilirakenduse,
automaatlaadimise (Autocharge) kaudu, RFID kiibi abil, Circle K
Uhekordse makselahenduse
(https://www.circlek.ee/mootorikiitused/elektrilaadija)

kaudu vdi laadija makseterminali kaudu.

Need tingimused kehtivad laadimisteenuste ostmisel Circle K enda
laadimisjaamades ja Circle K partnerite hallatavates
laadimisjaamades. Laadides Circle K laadimisvdrgus v&i laadides
laadimisjaamas, mida haldab Circle K partner, aktsepteerid neid
tingimusi ja tingimusi ning kdiki asjakohase partneri kehtivaid
tingimusi.

Klientide isikuandmete kaitsmiseks kasutab Circle K eraldi
identifitseerimisststeemi, Circle K ID. Kui sul veel kontot pole,
luuakse see konto, kui registreerud Circle K mobiilirakenduses.

1. Leping

Leping koosneb kaesolevatest tingimustest, millele lisandub
rakenduses/veebisaidil ja laadimispunktides olev teave ning
vajaduse korral muud kokkulepitud eritingimused.

Tingimustele kohalduvad ka vdladigusseaduse asjakohased satted.
Kaesoleva lepingu tingimused ei piira tarbijatele seadusest
tulenevaid digusi ega vGta tarbijatelt Ghtegi neist Gigustest.
Tingimuste eesmark on sdtestada poolte peamised digused ja
kohustused seoses laadimisteenuste muligi ning ostmisega.

Kui kdesolevad tingimused on vastuolus laadimisjaamades voi
rakenduses kuvatud eritingimustega ja teabega, on Ulimuslikud
eritingimused (tingimusel, et need ei ole omakorda vastuolus
kohustuslike tarbijakaitsealaste digusaktidega).

2. Hind

Laadimise kehtiv hind on saadaval rakenduses. Hind on margitud
kilovatt-tunni kohta. Nimetatud hind on makstav koguhind, mis
sisaldab makse ja tasusid. Kohaldada vdidakse erinevaid teenuse
lisatasusid voi allahindlusi.

3. Maksmine

Laadimisteenuse alustamisel broneeritakse kliendi kontol
kindlaksmdaratud summa 20 eurot (laadimisprotsessi kdigus
tostetakse broneeritud summat jooksvalt 20-euroste etappidena
maksimaalselt 60 euroni, et tagada laadimisprotsessi jatkumine).
Lisateavet leiate Circle K kodulehel. Broneering vabastatakse, kui
laadimisteenuse  kasutamine  on  IGpetatud.  Kasutatud
laadimisteenuse  maksumus arvutatakse pédrast laadimise
IGpetamist. Laadimisteenuse eest tasumiseks kasutatud kliendi
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pangakaarti debiteeritakse koheselt. Laadimistehingute ajalugu on
saadaval rakenduse alammendus.

Laadimisteenuse eest veebipOhiselt tasumise puhul saab klient
makseprotsessi kdigus taotleda kviitungit, mis saadetakse kliendi
esitatud e-posti aadressile. Kui klient soovib Circle K-ga (ihendust
vOtta seoses konkreetse maksega ja tal pole kviitungit, peab klient
esitama maksetehingu numbri.

4. Automaatlaadimine (Autocharge)

Kui registreerid Circle K mobiilirakenduses laaditavad sdidukid ja
aktiveerid automaatlaadimise esimesel laadimissessioonil parast
registreerimist, saad laadimist alustada lihtsalt laadimiskaabli
Uhendamisega soidukiga. Laadija tuvastab s&iduki ja vGtab sinu
kontolt vastavalt tasu.

5. RFID kiip

RFID kiip peab olema registreeritud kliendi profiilis Circle K
mobiilirakenduses.

Klient saab rakenduses tasuta registreerida ka kolmanda osapoole
RFID kiipe.

6. Kliendi kohustused ja kohustused

Laadijaid tuleb kasutada vastavalt laadimisjaamades vdi Circle K
mobiilirakenduses kuvatud juhistele. Juhul, kui klient eirab
laadimisjaama ja/vdi rakenduste juhiseid, vastutab klient sellega
tekitatud kahju eest taies ulatuses.

Klient vastutab selle eest, et kogu rakenduses registreeritud info
oleks tdpne ja ajakohane.

RFID kiipi tuleb hoida turvaliselt. Kui RFID kiip kaob vdi
kahtlustatakse vaarkasutust, tuleb Circle K klienditeenindusega
vOimalikult kiiresti Ghendust v&tta telefoni teel +3726757777 vai
klienditeenindus@circlekeurope.com, et RFID kiip blokeerida.
Klient vastutab tdielikult RFID kiibi kasutamise eest ja hivitab k&ik
RFID kiibi vaarkasutuse tagajarjel tekkinud kahjud.

7. Taganemisodigus

Laadimisteenuse puhul puudub teil taganemisdigus parast teenuse
osutamise algust, kuna teenus osutatakse tdies ulatuses koheselt
teie soovil. Laadimisteenuse algatamisega kinnitate selgesGnaliselt,
et laadimisteenuse osutamine algab koheselt ja seega kaotate
diguse teenusest taganeda.

8. Puudused ja nduetele mittevastavus

Kui laadimisteenuses esineb puudus, peate esitama pretensiooni
moistliku aja jooksul alates sellest, kui puudus avastati voi oleks
pidanud avastatama. Selleks tuleb vé&tta (hendust Circle K
klienditeenindusega. Kaotate kaebuse esitamise diguse, kui kaebus
esitatakse hiljem kui kolme aasta jooksul alates ostukuupdevast.
Kui teenuses esineb puudus, mis ei tulene teist vi teie vastutusest,
vOib teil olla vastavalt kohaldatavale seadusele Gigus nduda
kohustuse taditmist, ostu tiihistamist ja saada raha tagasi, ning kahju
hivitamist. Kaebuse korral voib tarbija votta midjaga hendust
meiliaadressil klienditeenindus@circlekeurope.com vdi aadressil
Circle K Eesti AS, Veskiposti 2/1, Tallinn, Eesti. Kui tarbija pole rahul
kaebuse kasitlemise tulemusega, vGib ta esitada ametliku kaebuse
Eesti Tarbijakaitse ja Tehnilise Jarelevalve Ametile veebivormi
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kaudu saidil www.ttja.ee vGi postiaadressil Endla 10a, 10122 Tallinn
vOi meiliaadressil avaldus@komisjon.ee.

9. Circle K digused ja kliendirikkumine

Kui klient ei maksa laadimisteenuse eest voi ei taida muid lepingust
vOi kohaldatavast seadusest tulenevaid kohustusi ning see ei ole
tingitud Circle K-st olenevast vdi Circle K kontrolli all olevast
asjaolust, vdib Circle K vastavalt kohaldatavale seadusele kasutada
oma kinnipidamisGigust, nduda lepingu tditmist, lepingu l16petada
ja/vdi nduda kliendilt kahju hivitamist. Circle K-l vdib olla ka digus
nduda intressi ja kulude hilivitamist seoses hilinenud maksmise ning
volgade sissendudmisega.

10. Konto I6petamine

Konto kustutamiseks saatke palun vastav tahteavaldus:
klienditeenindus@circlekeurope.com. Kliendile saadetakse
kinnituse, et konto on blokeeritud. Konto suletakse 16plikult, kui
kdik volgnevused on tasutud.

11. Vastutuse piiramine

Circle K ei vastuta kahjude eest, mis on pdhjustatud kliendist
tingitud asjaoludest, sealhulgas laadija valest kasutamisest, sGiduki
tehnilisest seisukorrast voi juhiste eiramisest.

Circle K ei vastuta kaudsete kahjude eest, sealhulgas kasumi
kaotuse, arikaotuse, andmete kaotuse ega muude kaudsete
kahjude eest, vdlja arvatud juhul, kui see vastutus tuleneb
kohustuslikest tarbijakaitse seadustest.

12. Laadimine kolmandate osapoolte operaatoritega (randlus)

12.1 Fuisiline infrastruktuur ja kohaldatavad tingimused

Kui kasutad ménda Circle K laadimisjuurdepdasu meetoditest (sh
Circle K mobiilirakendust, automaatlaadimist vGi RFID kiipi), et
alustada laadimissessiooni laadimisjaamas, mida haldab kolmanda
osapoole laadimispunktide operaator ("Kolmanda osapoole CPQ"),
toimub laadimissessioon kolmanda osapoole CPO fiusilisel
infrastruktuuril ja elektrivarustuses.

Laadimisjaama toimimine ja flilisiline laadimissessioon viiakse labi
kolmanda osapoole CPO poolt vastavalt kolmanda osapoole CPO
kehtivatele tingimustele.

12.2 Vastutusalade jaotus

Circle K pakub:

e juurdepaasu randlaadimisteenusele;

¢ kliendituge; ja

e arveldamist randlaadimissessioonide eest.

Kolmanda osapoole CPO vastutab:

¢ laadimisjaamade tehnilise toimimise, kattesaadavuse, hoolduse,
ohutuse ja fliisilise seisukorra eest;

¢ laadimisvbimsuse, katkestuste, vigade, defektide voi piirangute
eest, mis tulenevad laadimisinfrastruktuurist voi sisteemidest;
ning

¢ laadimissessiooni kohapealse toimimise eest.
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Miski selles punktis ei piira ega valista Circle K vastutust kehtivate
tarbijakaitseseaduste alusel.

12.3 Abi ja kaebused

Kui probleem v6i kaebus on seotud laadimissessiooni flusilise
toimimise voi laadimisjaama todga, vastutab selle eest vastav
kolmanda osapoole CPO. Circle K vdib aidata kliendil vGotta
Uhendust kolmanda osapoole CPO-ga vGi edastada asjaomase
kiisimuse vajadusel edasi.

Selline abi ei mdjuta Circle K kohustusi ega vastutust kehtivate
tarbijakaitseseaduste alusel.

12.4 Hinnad, arvelduse tapsus ja arveldusandmed
Réndlaadimissessioonidele kohaldatavad hinnad ja tariifid maarab
kolmanda osapoole CPO vdi need tulenevad kehtivatest
randluslepingutest. Circle K vastutab nende hindade korrektse
rakendamise  eest laadimissessiooni andmetele  kliendi
arveldamisel.

Teave energiatarbimise, laadimise kestuse ja muude
laadimissessiooni andmete kohta parineb kolmanda osapoole CPO-
It. Circle K kasutab neid andmeid arveldamiseks ega modda
iseseisvalt randlaadimissessioonide kdigus lilekantud energiat.

Circle K vastutab kolmanda osapoole CPO-lt saadud
laadimissessiooni andmete korrektse tootlemise ja edastamise
eest. Circle K ei vastuta ebatdpsuste eest, mis tulenevad kolmanda
osapoole CPO esitatud andmetest vdi asjaoludest, mis ei ole Circle
K kontrolli all, kahjustamata seejuures kliendi seadusest tulenevaid
tarbijadigusi.

Kui laadimissessiooni andmed on puudulikud, ilmselgelt valed voi
neid hiljem parandab kolmanda osapoole CPO, parandab Circle K
vajadusel arvelduse ning tagastab voi korrigeerib vGetud summa
vastavalt kehtivatele tarbijakaitseseadustele.

12.5 Kohaldatav oigus ja tarbijadigused
Miski selles punktis ei piira ega vilista tarbija kohustuslikke digusi,
mis tulenevad tema alalise elukohariigi seadustest ja mis
reguleerivad tarbija lepingut Circle K-ga.

Kui  randlaadimissessioon  toimub  teises  riigis,  voivad
laadimisinfrastruktuuri toimimisele ja kolmanda osapoole CPO
tegevusele kohalduda selle riigi kohustuslikud tarbijakaitsenormid
ja muud kohustuslikud seadused. Need kohalikud kohustuslikud
seadused kehtivad lisaks ega m&juta digust, mis reguleerib tarbija
lepingulist suhet Circle K-ga.

D. CIRCLE K RAKENDUSE JA CIRCLE K ID TINGIMUSED

1. Veebilehe, rakenduse ja Circle K ID programmi kasutamine

Need kasutustingimused (edaspidi ,tingimused,) reguleerivad
Circle K mobiilirakenduse (edaspidi ,rakendus,), veebisaidi
https://id.circlekeurope.com ja muude, Circle K AS (Norras
registreeritud aritihing, asukohaga Schweigaards gate 16 Oslo,
Norra, registrikood 995532921) ja selle sidusettevGtjate (Uhiselt
,Circle K, , ettevote”, ,,meie”, voi ,meid“) omanduses olevate ja
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hallatavate digitaalsete vahendite kasutamist teie poolt Euroopa
Liidu/Euroopa Majanduspiirkonna riikides, kus need tingimused on
avaldatud (Uhiselt , veebisait®).

Need tingimused reguleerivad ka teie registreerimist ja osalemist
Circle K ID identiteedihaldusprogrammis (edaspidi , programm®,
edaspidi koos veebisaidiga ,teenus”). Need tingimused kujutavad
endast diguslikku siduvat kokkulepet teie kui teenuse kasutaja ja
meie kui teenuse pakkuja vahel. Teie juurdepads teenusele ja selle
kasutamine eeldab kdesolevate tingimuste jargimist. Veebisaidi
mistahes osa allalaadimisega, sellele sisenemise ja/vdi selle
kasutamise ja/vGi programmi registreerimise vdi selles
osalemisega, nGustute te kdesolevate tingimustega ning tunnistate
ja ndoustute meie andmetdotlusviisidega, mida on kirjeldatud meie
privaatsusteatises.

Veebisait ei ole moeldud allalaadimiseks, sisenemiseks voi
kasutamiseks valjaspool Euroopa Liidu/Euroopa
Majanduspiirkonna riike, samuti ei ole programmis osalemine seal
ette nahtud. Te vastutate selle eest, et teie juurdepads teenusele
vOi selle kasutamine ning teave, sisu ja muu materjal, mis on sellel
vOi selle kaudu saadaval (,,sisu”) on seaduslik igas jurisdiktsioonis,
kus voi mille kaudu te veebisaiti ja sellist sisu alla laadite, sellele
sisenete vOi seda vaatate.

2. Teenuse kasutamise digus; Circle K ID konto loomine

Teenuse  teatud  funktsioonidele  juurdepdasuks  peate
registreeruma (looma ,Circle K ID-konto“) Circle K ID
identiteedihaldusprogrammis, mis on Ghtne
identiteedihaldusprogramm konkreetsete Circle K teenuste jaoks,
nagu naiteks mobiilimaksed, kliendi lojaalsusprogramm, autopesu
pusitellimus ja muu sarnane. Kui te annate ndusoleku konkreetse
Circle K teenuse kasutamiseks, siis edastab Circle K ID
identiteedihaldusprogramm sellele teenusele teie poolt Circle K ID-
konto loomisel registreeritud isikuandmed. Kui soovite kasutada
konkreetset Circle K teenust, esitab Circle K ID teile selle teenuse
kirjelduse, milliseid isikuandmeid Circle K ID kogub ja seejarel saate
te otsustada, kas te ndustute selle kasutamisega. Circle K ID jalgib,
milliste teenuste kasutamiseks te olete ndusoleku andnud ja
milliseid andmeid vastavatele teenustele saadetakse.

Teenusele juurdepddsuks, konto loomiseks ja programmis
osalemiseks peate olema vdahemalt 16-aastane. Kui olete 16-18-
aastane, voite luua konto ainult lapsevanema vGi seadusliku
hooldaja jarelevalve all, kes on lugenud, mdistnud ja ndustunud
teie ja enda nimel kdesolevate tingimustega.

Kui loote meie konto, palutakse teil esitada moned pdhilised
isikuandmed teie kohta, nditeks teie nimi, e-posti aadress,
telefoninumber ja salasdna. Uksikasjalikku teavet Circle K ID
identiteedihaldusprogrammis téddeldavate isikuandmete kohta
saate lugeda privaatsuspoliitikast.

Te avaldate ja kinnitate, et teie poolt ettevottele esitatud
registreerimisandmed on t8esed, tdpsed ja tdielikud ning nGustute
neid alati sellisena hoidma. Samuti peate te ndustuma kaesolevate
tingimuste ja meie privaatsuspoliitikaga.



Te ndustute, et ei avalda oma salasdna kellelegi teisele ja et olete
ainuisikuliselt vastutav mistahes tegevuste voi toimingute eest, mis
on tehtud teie konto alt, olenemata sellest, kas te olete selleks loa
andnud voi mitte. Palun teavitage meid viivitamatult oma salasdna
vOi konto loata kasutamisest. Me ei vastuta nende nduete tditmata
jatmise tottu tekkinud kahjude eest. Konto loomisega annate
ndusoleku kasutada: (i) elektroonilisi vahendeid, et tdita tingimusi
ja edastada teile kdik tingimuste kohased teated; ja (ii)
elektroonilisi andmeid, et salvestada teavet, mis on seotud
tingimuste voi veebisaidi kasutamisega teie poolt.

Te vdite oma konto igal ajal kustutada, kustutades oma Circle K ID-
konto rakenduse konto alal. Kuid kui konto on seotud Circle K
teenustega, tuleb need teenused Iopetada vastavalt asjaomastele
tingimustele, enne kui saate konto tiihistada.

Kui te kdesolevaid tingimusi ei jargi vdi proovite muul viisil tahtlikult
enda vdi monda muud Circle K ID-kontot vaarkasutada, voib Circle
K teie konto viivitamatult tiihistada. Circle K jatab endale diguse
sulgeda selliste isikute kontod, kes petavad Circle K-d vdi selle
tootajaid vdi kaituvad nende suhtes adhvardavalt voi
ebaseaduslikult.

Circle K kustutab teie Circle K ID-konto juhul, kui te ei ole 6 kuu
jooksul sisse loginud ja teil ei ole Circle K ID-kontoga seotud Circle
K teenuseid. Kui soovite jatkata Circle K ID teenuste kasutamist,
peate looma uue Circle K ID-konto.

3. Mobiili-, sénumi- ja asukohapdhised funktsioonid

Teenus vOib pakkuda teatud funktsioone ja teenuseid teie
mobiilseadme kaudu. Funktsioonid v&ivad hdlmata v&imalust
kasutada teenust, laadida Ules sisu teenusesse, saada teenuselt
sénumeid ja laadida rakendusi oma mobiilseadmesse (lhiselt
"mobiilifunktsioonid"). Teie mobiilioperaator voib keelata voi
piirata teatud mobiilifunktsioone ning teatud mobiilifunktsioonid
vGivad olla mittethilduvad teie operaatori voi mobiilseadmega. Sul
vGib olla ka vdimalus tellida erinevaid tekstiturundusprogramme
vdi muid tekstisénumeid ja/v6i e-posti suhtlusi.

Kui teie mobiilseadmes on lubatud GPS, geolokatsioon vdi muud
asukohapohised funktsioonid, vGib teie seadme asukohta jdlgida ja
jagada teistega vastavalt meie privaatsuspoliitikale ning
konkreetsete Circle K teenuste tingimustele ja
privaatsustingimustele. Uksikasjalik teave isikuandmete td6tlemise
kohta seoses mobiilifunktsioonide, sGnumite ja asukohapdhiste
funktsioonidega on satestatud meie privaatsusteatises.

4. Lingid teistele veebilehtedele

Me ei vastuta kolmandate osapoolte ega kolmandate osapoolte
poolt pakutava sisu, reklaamide, rakenduste voi veebisaitide eest
("Kolmandate osapoolte teenused"). Veebisait vGib sisaldada
hlperlinke, mis vGimaldavad kasutajatel kiilastada kolmandate
osapoolte omanduses ja hallatud véliseid veebisaite. Need lingid on
loodud ainult sinu mugavuse huvides. Lisaks voivad teenuse osad
olla integreeritud voi seotud kolmandate osapoolte veebilehtede,
platvormide ja rakendustega, mida me ei kontrolli. Samamoodi
vGime oma teenuses voi selle kaudu kuvada kolmandate osapoolte
reklaame ja muid kolmandate osapoolte teenuseid, mida me
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samuti ei kontrolli. See voib hdlmata vdoimalust registreeruda voi
sisse logida meie teenustesse Facebook Connecti vGi teiste
kolmandate osapoolte toodriistade kaudu ning postitada sisu
kolmandate osapoolte teenustesse nende plug in valikute kaudu,
mis on meie teenustes saadaval.

Kolmandate osapoolte teenuseid pakuvad kolmandad osapooled ja
need jaavad meie kontrolli alt vélja. Me ei toeta ega garanteeri
kolmandate osapoolte teenuste toimimist ning nende kasutamine
toimub teie enda vastutusel.

Me ei vastuta kolmandate osapoolte teenuste eest nii palju kui
kohaldatav seadus lubab, kuid miski nendes tingimustes ei valista
vastutust meie enda tegevuse vdi tegevusetuse eest, kui vastutust
ei saa kohaldatava seaduse alusel valistada.

Hiperlingi, sisu vdi muu funktsiooni lisamist kolmanda osapoole
teenusele voi selle poolt pakutava funktsiooni lisamist sellele
veebisaidile ei tohi mingil juhul tdlgendada kui ettevStte heakskiitu
Uhelegi kinnitusele vdi teabele sellisel veebilehel ega partnerlust
vOi seotust selle veebisaidi omanikuga. Teie poolt kolmandate
osapoolte veebisaitide kasutamine on reguleeritud nende
veebisaitide tingimustega. Te ei tohi luua linke teistelt
veebilehtedelt, kui ettevdte seda selgesonaliselt ei luba.

Kui kasutad rakendust Apple'i, Androidi v6i mGne muu platvormi
kaudu, on need kolmanda osapoole teenused. Kui paasete meie
rakendustele ligi Apple'i kaudu, vaadake allpool tdiendavaid
tingimusi, mis kehtivad teile ja mis on tingimustesse kaesoleva viite
kaudu lisatud.

5. APPLE 10S-ile kehtivad tingimused

(i) Kui te kasutate teenust Apple'i mobiilirakenduse kaudu,
tunnistate, et kdesolevad tingimused on sélmitud teie ja ettevotte
vahel ning et Apple, Inc. (,Apple“) ei ole kdesolevate tingimuste
osapool, vélja arvatud allpool kirjeldatud kolmandast osapoolest
soodustatud isikuna.

(ii) EttevGtte poolt teile tingimuste alusel antud litsentsi suhtes
kohaldatakse App Store'i kasutustingimustes satestatud lubatud
kasutuseeskirju (vt

http://www.apple.com/legal/itunes/us/terms.html) ja mistahes
kolmanda osapoole lepingutingimusi, mida teenuse suhtes
kohaldatakse.

(iii) Te tunnistate, et teenuse ja selle sisu pakkumise eest
vastutab ettevote, mitte Apple.

(iv) Kaesolevaga noustute, et Apple'il ei ole mingit kohustust
pakkuda teile teenusega seoses mistahes hooldus- Vi
tugiteenuseid.

(v) Kuivord see ei ole kohaldatava seadusega keelatud, ei ole
Apple'il mingeid muid garantiikohustusi seoses teenusega.

(vi) Hoolimata kdesolevas toodud vastupidistest satetest ja
vastavalt tingimustele te tunnistate, et Uksnes Apple'i ja ettevotte
vahelises suhtes vastutab ettevotte, mitte Apple, mistahes nduete
eest, mis teil vBivad olla seoses teenuse vdi selle valdamise ja/voi



kasutamisega, sealhulgas, kuid mitte ainult: (i) tootevastutuse
nduded; (ii) mistahes vdide, et teenus ei vasta mistahes
kohaldatavatele Giguslikele v3i regulatiivsetele nduetele; ja (iii)
tarbijakaitsealastest vOi sarnastest Oigusaktidest tulenevad
nduded.

(vii) Lisaks te ndustute, et kui teenus v8i teenuse valdamine ja
kasutamine teie poolt rikub kolmanda osapoole
intellektuaalomandi Gigusi, siis te ei pea Apple'it vastutavaks
selliste intellektuaalomandiga seotud rikkumise nduete uurimise,
kaitsmise, lahendamise ja rahuldamise eest.

(viii) Te tunnistate ja nGustute, et Apple ja Apple'i titarettevétted
on tingimuste kolmandatest osapooltest soodustatud isikud ning et
kui te ndustute tingimustega, on Apple'il digus (ja loetakse, et te
olete selle digusega ndustunud) rakendada tingimusi teie kui
kolmandatest osapooltest soodustatud isiku suhtes.

(ix) Teenuse kasutamisel ndustute jargima kd&iki kolmanda
osapoole tingimusi, mis kehtivad mistahes platvormi, veebisaidi,
tehnoloogia vdi teenuse suhtes, mis on antud teenusega seotud.

(x)  Reaalajas marsruudijuhiste (kui need on olemas) kasutamine
teenuses toimub ainult teie enda vastutusel. Asukoha andmed ei
pruugi olla tapsed.

6. Kinnituste vdlistamine ja neist loobumine

Miski nendes tingimustes ei valista ega piira garantiid, digusi ega
abindusid, mida ei saa kohaldatava seaduse alusel vilistada ega
piirata, sealhulgas kohustuslikke tarbijakaitsedigusi.

Kehtiva seaduse lubatud ulatuses on veebileht, rakendus,
programm, sisu ning koik seotud tooted ja teenused (kokku
,ettevotte pakkumised”) esitatud "nii nagu on" ja "nagu saadaval".
Me ei garanteeri, et ettevotte pakkumised on katkestusteta,
veavabad, turvalised voi viirustest voi muudest kahjulikest
komponentidest vabad ega et k&ik defektid parandatakse.

Me ei anna mingeid kinnitusi ega garantiisid ettevotte pakkumiste
kasutatavuse kohta, ettevotte pakkumiste kaudu kattesaadava
teabe tdpsuse, tdielikkuse ega usaldusvdarsuse kohta ega
kolmandate osapoolte veebilehtede, teenuste, sisu vdi
huperlinkide osas, mis vdivad teenuse kaudu kattesaadavad olla.

7. Info kasutamine ja vead

Kui pole teisiti margitud, on veebilehel kuvatav sisu esitatud ainult
informatiivsel eesmargil. Hinnavead, vead voi ebatdpsused
toodete/teenuste  kirjelduses, sealhulgas vérvis, péritolus,
kategoorias v6i muudes omadustes, vGivad esineda. Ettevote jatab
endale Giguse (i) parandada selliseid vigu oma dranagemisel igal ajal
ja ilma eelneva teavitamiseta; ja (ii) keelduda, tihistada voi
parandada korraldusi, mis sisaldavad selliseid hinna- vGi
kirjeldusvigu voi ebatapsusi.

8. Hiivitamine

Voite vastutada kahjude eest, mis on otseselt ja ettendhtavalt
pohjustatud teie tahtlikult voi hooletuse t6ttu ebaseadusliku
teenuse kasutamise tottu, vastavalt kehtivale seadusele, voi teie
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tahtlikult voi hooletuse t&ttu kolmandate osapoolte odiguste
rikkumise tdttu sisu kaudu, mida esitate ("Teie materjal").

See ei kehti kahjude kohta, mis on pohjustatud meie poolt
tingimuste rikkumisest, meie hooletusest ega ettevotte osapoolte
tegudest/tegematajatmistest.

9. Vastutuse piiramine

Miski nendes tingimustes ei piira ega valista vastutust, mida
kohaldatava seaduse alusel ei saa piirata ega valistada, sealhulgas
vastutus surma voi isikukahju eest, mis on pohjustatud hooletusest,
pettusest voi tahtlikust vaarkaitumisest.

Eeltoodust lahtudes vastutab Circle K kasutaja poolt kantud kahju
vOi kahju eest ainult juhul, kui see on otsene ja ettendhtav tagajarg
Circle K poolt nende tingimustes rikkumisest véi mdistliku hoolikuse
ja oskuste puudumisest teenuse osutamisel.

Kehtiva seaduse lubatud ulatuses ei vastuta Circle K kahjude eest,
mis on kaudsed vdi kokkuleppe sGlmimise ajal mdistlikult
ettendagemata.

Kui kasutaja tegutseb tarbijana, ei md&juta nende tingimuste
piirangud ega valistused kasutaja seaduslikke Gigusi ning vastutuse
piirang kehtib ainult niivord, kui see on kooskdlas kohustusliku
tarbijakaitse seadusega.

10. Intellektuaalomandi digused

Veebisaidi sisu, sealhulgas, kuid mitte ainult, tekstid, pildid,
illustratsioonid, artiklid, fotod, tarkvara, audioklipid ja videoklipid,
kuuluvad ettevéttele voi on muul viisil esitatud ettevotte poolt ning
ettevote ei kinnita ega garanteeri, et selline materjal ei riku Ghegi
teise isiku voi Uksuse Oigusi. Veebisaidil olev materjal on kaitstud
kehtivate kaubamadrgiseaduste ja rahvusvaheliste lepetega. lima
ettevotte eelneva kirjaliku loata on keelatud igasugune sisu
omavoliline kasutamine, sealhulgas igasugune reprodutseerimine,
levitamine voi edasi levitamine, edastamine voi taasedastamine,
edastamine Uldsusele telekommunikatsiooni teel, esitamine,
télkimine, Uldsusele levitamine voi allalaadimine.  Kui
lisatingimustes ei ole satestatud teisiti, voite te siiski teha (ihe
koopia saidil avaldatud sisust isiklikuks, mitteariliseks kasutamiseks,
kui ettevote on margitud allikana. Veebisaidil kuvatavad
kaubamargid on ettevotte, tema sidusettevotjate vGi kolmandate
osapoolte registreeritud voi registreerimata kaubamargid, mis on
nende vastavate omanike omandis. Veebisaidil kuvatud
kaubamarke ei tohi kasutada ilma ettevGtte vdi nende vastavate
omanike eelneva kirjaliku loata. Uhtegi veebisaidi elementi ei tohi
télgendada nii, et see loob vaikimisi vGi sdnaselgelt litsentsi voi
Oiguse kaubamargi kasutamiseks voi paljundamiseks, valja arvatud
ettevotte vGi kaubamargi omaniku selgesdnalisel kirjalikul
ndusolekul.

11. Teie materjal

Definitsioon. "Teie materjal" tdahendab igasugust teksti, pilte,
videot, heli, andmeid voi muud sisu, mida te esitate, lileslaadite,
edastate, postitate voi muul viisil teenuse kaudu kattesaadavaks
teete, sealhulgas mis tahes ettevotte kontrollitud lehtedel
kolmandate osapoolte platvormidel (kus te suhtlete ettevdttega
nende lehtede kaudu).

Vastutus oma materjali eest. Te jadte vastutavaks oma materjali
eest. Kehtiva seaduse lubatud ulatuses ei vastuta ettevGte teie



materjalide eest ega toeta selles sisalduvaid arvamusi. Miski
nendes tingimustes ei piira ega valista vastutust, kui selline piirang
vGi valistamine ei ole kohaldatava seaduse jargi lubatud.

Lubatud kasutus / keelatud sisu. N&ustute mitte esitama ega
kattesaadavaks tegema Uhtegi Teie materjali, mis: (a) on
ebaseaduslik; (b) rikub iga isiku intellektuaalomandi véi muid
Oigusi; (c) on laimav, ahistav, vihkav, diskrimineeriv, ebatsensuurne
vGi muul moel solvav; (d) rikub privaatsus- véi andmekaitseseadusi
(sh jagades teiste isikuandmeid ilma seadusliku aluseta); (e)
sisaldab pahavara voi on moeldud sisteemide vGi vorkude
hairimiseks v6i kompromiteerimiseks; vGi (f) rikub muul viisil neid
tingimusi voi kohaldatavat seadust.

Oigused, mida annad ettevéttele (piiratud litsents). Te siilitate
oma materjali omandidiguse. Kuid oma materjali esitamisega
annad ettevottele mitteeksklusiivse, lilemaailmse autoritasuvaba
litsentsi majutada, salvestada, paljundada, téédelda, kohandada
(ainult tehniliseks vormindamiseks), edastada, kuvada ja teha
kattesaadavaks ainult niivord, kui:

(a) teenust hallata, pakkuda ja hooldada;
(b) teenust turvata ning takistada pettusi ja kuritarvitusi;

(c) véimaldada sul kasutada teenust vastavalt ettenédhtud viisile (sh
jagada oma materjali seal, kus soovid seda teha teenuse
funktsionaalsuse kaudu); ja

(d) jargida kehtivat seadust ja jGustada neid tingimusi.

See litsents kehtib ainult seni, kuni teie materjal on teenuse kaudu
salvestatud vGi kuvatud, ning mdistliku aja jooksul ainult
varundamiseks, auditiks, vaidluste lahendamiseks véi Oiguslikuks
vastavuseks, valja arvatud juhul, kui kohaldatav seadus nduab
pikemat sailitamist.

Muutmine ja eemaldamine. EttevGte voib eemaldada, keelata
ligipddsu vOi piirata teie materjali nahtavust, kui ettevote
maistlikult usub, et see rikub neid tingimusi, kehtivat seadust v&i
kujutab endast turva- vdi ohutusriski.

Tagasiside. Kui annate ettepanekuid, ideid, kommentaare véi muud
tagasisidet teenuse ("Tagasiside") kohta, nGustute, et ettevote vGib
tagasisidet kasutada piiranguteta teenuse ja sellega seotud
toodete/teenuste haldamiseks, tdiustamiseks ja arendamiseks.
Seadusega lubatud ulatuses annate Ettevottele mitteeksklusiivse,
Ulemaailmse  autoritasuvaba  litsentsi  sellise  tagasiside
kasutamiseks ja kaasamiseks ettevotte toodetesse ja teenustesse,
ilma et meil oleks kohustust teile hivitist maksta. See ei m&juta
Uhtegi Gigust, mis teil vGib olla kehtiva andmekaitse seaduse alusel
seoses isikuandmete kasutamisega (vt privaatsusteatist).

Konfidentsiaalse teabe edastamise keeld. Vilja arvatud konto info
ja teenuse pakkumiseks vajalik info, ei tohiks te Ettevottele esitada
Uhtegi teavet, mida peate konfidentsiaalseks voi salajaseks
Teenuse avaliku voi kasutajasisu funktsioonide kaudu. Kui te siiski
otsustate seda teha, tunnistate, et (seadusega lubatud ulatuses)
selliseid edastamisi ei pruugita saada kasitleda
konfidentsiaalsetena.
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Kohustuslikest oigustest loobumist ei ole. Mitte miski nendes
tingimustes ei ndua, et loobuksite Gigustest, mida kohaldatav
seadus ei saa loobuda, sealhulgas kohustuslikest tarbijadigustest,
kohustuslikest andmekaitse Gigustest voi (kui asjakohane) isiklikest
Oigustest, mis ei saa loobuda.

Teie kinnitused. Kinnitate, et teil on vajalikud Oigused, load ja
seaduslik alus oma materjali esitamiseks ning tingimustes margitud
juhtudel litsentsi andmiseks ning et ettevétte poolt Teie materjali
kasutamine vastavalt nendele tingimustele ei riku Ghegi kolmanda
osapoole Gigusi ega kehtivat seadust.

12. Jalgimine

Ettevote vGib jalgida juurdepadsu ja teenuse kasutamist ainult
niivord, kui see on vajalik ja proportsionaalne turvalisuse, pettuste
ennetamise, operatiivse terviklikkuse ja juriidilise vastavuse
tagamiseks ning alati vastavalt kehtivale andmekaitse seadusele ja
privaatsuspoliitikale. Miski selles klauslis ei piira ega mdjuta teie
Oigusi kehtiva seaduse alusel.

13. Veebisaidi turvalisus

Te ei tohi kasutada veebisaiti muudel eesmarkidel kui nendes
tingimustes satestatud eesmarkidel. Igasugune katse paaseda ligi
andmetele, mis pole mdéeldud teile, testida meie siisteemide ja
lahenduste haavatavust, ohustada nende turvalisust vOi tGhusust
vOi saata soovimatuid e-kirju, sealhulgas reklaame, on keelatud.
Sellised tegevused rikuvad seadust ja voivad kaasa tuua tsiviil- voi
kriminaalkaristusi.

14.Tingimuste kehtivus ja tolgendamine

Kui padev kohus voi vahekohus peab mistahes pohjusel kdesolevate
tingimuste vGi kohaldatavate lisatingimuste mistahes satet
kehtetuks, ebaseaduslikuks, tiihiseks vGi joustamatuks, siis loetakse
see sate kaesolevatest tingimustest vOi kohaldatavatest
lisatingimustest eraldatavaks ning selle satte kehtetus ei mdjuta
kaesolevate tingimuste vGi kohaldatavate lisatingimuste Glejaanud
osade kehtivust ja joustatavust. Kohaldatavas Oiguses satestatud
ulatuses ndustute te loobuma ja loobute kdigist kohaldatavatest
seadusandlikest ja tavadiguse pShimdtetest, mis vdivad lubada
lepingu tolgendamist selle koostaja vastu.

Klient, kes on tarbija, on kaitstud ka oOigusaktide kohustuslike
satetega, mida kohaldatakse nende satete puudumisel
kdesolevates tingimustes.

15. Uurimised ja koost66
Peatamine/l6petamine

Voime uurida kahtlustatavat vaarkasutust, turvaintsidente, pettusi
vGi nende tingimuste rikkumisi ning teha koost66d pddevate
asutustega, kui seda nduab seadus ja vastavalt meie
privaatsuspoliitikale.

oiguskaitseorganitega;

Peatamine/l6petamine: Vdime peatada voi |dpetada juurdepéisu
teenusele ainult siis, kui meil on m&juv p&hjus, naiteks (i) tosine voi
korduv nende tingimuste rikkumine, (ii) kahtlustatav pettus voi
turvarisk, (iii) juriidiline voi regulatiivne ndue vGi (iv) teiste
kasutajate voi teenuse kaitse. Kui see on maistlik, teavitame teid
sellest ette ja anname vGimaluse rikkumise parandamiseks. Voime



tegutseda kohe ilma eelneva teavitamiseta, kui on vaja kasutada
kiireloomulisi meetmeid.

Teenuse |Opetamise moju: LGpetamise teate saamisel pead
teenuse kasutamise |Gpetama.

16. LOoppsatted

Kdesolevad tingimused ja kd&ik kohaldatavad lisatingimused
kajastavad meie taielikku kokkulepet seoses teenusega ja
asendavad koik varasemad kokkulepped, avaldused, kinnitused,
tagatised voi arutelud, mis on seotud veebisaidiga. Valja arvatud
nendes tingimustes vGi kohaldatavates lisatingimustes sonaselgelt
satestatud juhtudel, (i) ei tdahenda Ukski teie vGi ettevotte
suutmatus voi viivitus kdesoleva lepingu alusel antud oOiguste,
volituste vGi OGiguskaitsevahendite kasutamisel v&i jGustamisel
sellest v8i monest muust Oigusest, volitusest  vOi
Oiguskaitsevahendist loobumist; ja (ii) Ukski kdesolevate tingimuste
vOi kohaldatavate lisatingimuste tingimustest loobumine vGi
muutmine ei ole kehtiv, kui see ei ole kirjalik ja allkirjastatud selle
poole poolt, kelle suhtes loobumist vdi muutmist tahetakse
joustada.

17. Pealkirjad
Siin kasutatavad pealkirjad on lisatud ainult mugavuse huvides ega
mdjuta selle lepingu tingimuste tdlgendust.

VOTKE MEIEGA UHENDUST
Circle K Eesti AS:

E-posti teel: klienditeenindus@circlekeurope.com

Telefoni teel: +3726757777

Posti teel: Veskiposti 2/1 Tallinn EESTI

Need tingimused kehtivad alates 12.mai 2026
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